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HELLO

Thank you for purchasing our ESEEKGO TWS

Earbuds product.

Please read through this user manual carefully to
familiarize yourself with the product and maximize your
user experience.

HOW TO OPERATE
POWERING ON/OFF & PAIRING

- To Power On: remove earphones from charging

case for auto power-on, or press and hold the MFB button
for 3 sec.Keep the earphones close to our mobile device
when connecting. Open Bluetooth settings and connect
to "EB-09B/EB-09P".

- To Power Off: place earphones back into the charging
case for auto power-off, or press and hold the MFB button
for 5 seconds.

MUSIC/AUDIO CONTROL

Double Clicks MFB button
on either earphone.
(3X)Triple Clicks on the LEFT
earphone MFB button.

- Play/Pause:

- Previous Track:

- Next Track: (3X)Triple Clicks on the RIGHT
earphone MFB button.
L Touch Control Area R
»Il = 2XClicks »Il = 2xclicks
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CALL CONTROL

- Answer-Call: Double Clicks MFB button.

- End Call: Double Clicks MFB button.
- Reject Call: Press & Hold MFB for 2 sec.
- Voice Assist: Tap & hold MFB Button for 3 sec.
- Clear Pairing: Five Clicks MFB button.
{, = 2XClicks
™~ = 2XClicks
z = Press&Hold
L R For 2 Seconds.
CHARGING

- Earbuds: Place correctly into case solid white light while
charging; light off when fully charged.

- Charging case: Solid white light when charging earbuds.
Blinking white when charging the case; solid white when fully
charged.
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MFB TAP ZONE

(MFB:Mode/Main
Function Button)
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PRECAUCIONES

DO NOT use this product in environments with oil,

moisture, steam, humidity, dust, high heat, and extreme cold.
DO NOT use non-original charging accessories, please
ensure that the earphones have sufficient battery.

DO NOT exceed 60 decibels when used for along time to
avoid hearing damage.

DO NOT disassemble yourself. Do not clean with harsh
chemicals.

Recycle responsibly once the product has reached the end of its
life.

GENERAL SAFETY

The product contains a built-in battery and should not exposed
to high temperatures. Exposure to the sun may damage wireless
performance.

DO NOT immerse in liquids.Follow local rules about using our
earbuds while driving.Prolonged exposure to high volume may
damage your hearing.
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HOLA!

Gracias por adquirir los auriculares inaldmbricos TWS de
ESEEKGO.

Lea atentamente este manual de usuario para familiarizarse
con el producto y aprovechar al maximo su experiencia de
uso.

INSTRUCCIONES DE USO

ENCENDIDO / APAGADO Y EMPAREJAMIENTO

- Encender: retire los auriculares del estuche de carga para
que se enciendan automaticamente, o mantenga presionado
el boton MFB durante 3 segundos.Mantenga los auriculares
cerca de su dispositivo movil durante la conexion. Active
Bluetooth y seleccione "EB-09B/EB-09P".

- Apagar: coloque los auriculares nuevamente en el estuche
de carga para que se apaguen automaticamente, o0 mantenga
presionado el botén MFB durante 5 segundos.

CONTROL DE MUSICA Y AUDIO

Pulse dos veces el botéon MFB de
cualquiera de los auriculares.
(3X)Pulse tres veces el botén MFB
del auricular IZQUIERDO.
(3X)Pulse tres veces el botén MFB
del auricular DERECHO.

- Reproducir/Pausar:
- Pista anterior:

- Pista siguiente:

Area de control tactil

2X Clics
3X Clics Lado DER.

2X Clics >l
3X Clics Lado 1ZQ. [ ]
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CONTROL DE LLAMADAS

Doble clics en el botén MFB.
Doble clics en el botén MFB.
Mantener pulsado 2 seg.
Mantener pulsado 3 seg.
Cinco clics en el botén MFB.
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- Responder Llamada:

- Finalizar Llamada:

- Rechazar Llamada:

- Asistente De Voz:

- Eliminar Emparejamiento:

2X Clics
2X Clics

Mantener pulsado

L R 2 seg

CARGANDO

- Auriculares: Coléquelos correctamente en el estuche de carga. La

luz blanca permanece fija durante la carga y se apaga cuando la
carga esta completa.

- Estuche de carga: La luz blanca permanece fija mientras carga los

auriculares. Al cargar el estuche, la luz blanca parpadea y
permanece fija cuando la carga estd completa.
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AREA DE TACTIL DEL MFB

(MFB: Botén De Modo/
Funcién Principal)

PRECAUTIONS

No utilice el producto en ambientes con aceite, humedad, vapor
, polvo o temperaturas extremas.

No utilice accesorios de carga no originales. Mantenga los
auriculares con suficiente carga.

No exceda los 60 dB durante un uso prolongado para evitar
posibles dafos auditivos.

No desmonte el producto ni lo limpie con productos quimicos
agresivos.

Recicle el producto de forma responsable al final de su vida util.

SEGURIDAD GENERAL

El producto contiene una bateria integrada y no debe exponerse
a altas temperaturas. La exposicion al sol puede danar el
rendimiento inaldmbrico.

NO sumerja el producto en liquidos. Respete la normativa local
sobre el uso de auriculares mientras conduce.La exposicion
prolongada a un volumen alto puede danar su audicion.
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FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in aresidential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.



